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ميحرلا نمحرلا هللا

بسم

In the name of Allaah, the Most Merciful, the Bestower of Mercy

Shaykh Abdul-Muhsin al-Abbaad al-Badr said regarding the Ayaah:

َ ََوإِ ْذ قَا َل إِب َْراهِي ُم ِِلَبِي ِه َوقَ ْو ِم ِه إِنَّنِي بَ َراء ِم َّما ت َ ْعبُدُونَ إِالَّ الَّذِي ف
نيِ َو ََعَََ َها ََ َِ َمً بَاقِيًَ فِي
َ ُط َرنِي فَإِنَّه
ِ سيَ ْه ِد
َع ِق ِب ِه لَ َعََّ ُه ْم َني ْر َِعُون
َ
[And remember when Ibraheem said to his father and his people: ‘Verily, I am innocent of
what you worship, “Except Him (i.e. I worship none but Allaah Alone) Who did create me,
and verily, He will guide me.” And he made it [i.e. Laa ilaaha ill-Allaah (none has the right
to be worshipped but Allaah Alone)] a Word lasting among his offspring (True
Monotheism), that they may turn back (i.e. to repent to Allaah or receive admonition).]1

Allaah informed us about how Ibraheem the Messenger and Allaah’s Friend was far away
from what his father and his people worshipped with rivals to Allaah. Also that Ibraheem’s
worship is only for Allaah Alone who created him and He is the One to guide him.
This is the meaning of ‘La ilaha ‘illa Allaah’, (There is none worthy of worship in truth except
Allaah) – since the saying of Allaah َ‘[ ِإنَّنِي بَ َراء ِم َّما ت َ ْعبُد ُونVerily, I am innocent of what you
worship] has the meaning of ‘La ilah’ (There is none worthy of worship) and the saying of
Allaah Ta’ala

َ َ“[ إِالَّ الَّذِي فExcept Him (i.e. I worship none but Allaah Alone) Who did
ِِني
َ ُط َرنِي فَإِنَّه
ِ سيَ ْهد
create me, and verily, He will guide me.”] meaning except Allaah. This is the statement
which Ibraheem placed as a result. There are those people whom Allaah -Azza wa Jal – had
given success adhering to this statement, and there are those who are against that
statement. The like of this Ayaah is the saying of Allaah Ta’laa from Ibraheem in Soorah
Shua’ra:
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َِعدُ ٌّو ِلي إِالَّ َربَّ ْالعَالَ ِمي
َ قَا َل أَفَ َرأ َ ْنيتُم َّما َُنت ُ ْم ت َ ْعبُدُونَ أَنت ُ ْم َوآبَاؤُ َُ ُم اِل َ ْقدَ ُمونَ فَإِنَّ ُه ْم
1

[Soorah Zukhruf: 26-28]
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ِِني
ِ الَّذِي َخََقَ ِني فَ ُه َو َني ْهد
[He said: “Do you observe that which you have been worshipping, “You and your ancient
fathers? “Verily! They are enemies to me, except the Lord of the ‘Alameen (all that exists);
“Who has created me, and it is He Who guides me;]2

And His saying in Soorah al-Mumtahina:

ْ قَ ْد ََان
َّ ِيم َوالَّذِنيَِ َم َعهُ ِإ ْذ قَالُوا ِلقَ ْو ِم ِه ْم ِإنَّا ب َُراء ِمن ُك ْم َو ِم َّما ت َ ْعبُدُونَ ِمِ ُُو ِن
َِّللا
َ َت لَ ُك ْم أُس َْوة ٌ َح
َ سنًٌَ فِي ِإب َْراه
َّ ِضاء أَبَدا َحتَّى تُؤْ ِمنُوا ب
ِيم ِِلَبِي ِه َِل َ ْست َ ْغ ِف َر َّن
َ ََفَ ْرنَا بِ ُك ْم َوبَدَا بَ ْينَنَا َوبَ ْينَ ُك ُم ْالعَدَ َاوة ُ َو ْالبَ ْغ
َ اَّللِ َوحْ دَهُ إِالَّ قَ ْو َل إِب َْراه
َّ َِلَكَ َو َما أ َ ْم َِكُ لَكَ ِم
ير
ُ ص
ِ عََيْكَ ت َ َو ََّ َْنَا َو ِإلَيْكَ أَنَ ْبنَا َو ِإلَيْكَ ْال َم
َ َيءٍ َّربَّنَا
ْ َّللاِ ِمِ ش
[Indeed there has been an excellent example for you in Ibraheem and those with him,
when they said to their people: “Verily, we are free from you and whatever you worship
besides Allaah, we have rejected you, and there has started between us and you, hostility
and hatred for ever, until you believe in Allaah Alone,” except the saying of Ibraheem to
his father: “Verily, I will ask for forgiveness (from Allaah) for you, but I have no power to
do anything for you before Allaah.” Our Lord! In You (Alone) we put our trust, and to You
(Alone) we turn in repentance, and to You (Alone) is (our) final Return,]3

And His saying in Soorah al-Ankaboot:

َّ ِيم إِ ْذ قَا َل ِلقَ ْو ِم ِه ا ْعبُدُوا
ََّللاَ َواتَّقُوهُ ذَ ِل ُك ْم َخي ٌْر لَّ ُك ْم إِن َُنت ُ ْم ت َ ْعََ ُمون
َ َوإِب َْراه
َّ ُون
َّ ُون
ََّللاِ ال نيَ ْم َِ ُكونَ لَ ُك ْم ِر ْزقا فَا ْبتَغُوا ِعند
ِ ُ َِّللاِ أ َ ْوثَانا َوت َْخَُقُونَ إِ ْفكا إِ َّن الَّذِنيَِ ت َ ْعبُدُونَ ِم
ِ ُ ِإِنَّ َما ت َ ْعبُد ُونَ ِم
َّ
َالر ْزقَ َوا ْعبُدُوهُ َوا ْش ُك ُروا لَهُ ِإلَ ْي ِه ت ُ ْر ََعُون
ِ َِّللا
[And (remember) Ibraheem when he said to his people: “Worship Allaah (Alone), and fear
Him, that is better for you if you did but know. “You worship besides Allaah only idols,
and you only invent falsehood. Verily, those whom you worship besides Allaah have no
power to give you provision, so seek your provision from Allaah (Alone), and worship Him
(Alone), and be grateful to Him. To Him (Alone) you will be brought back.]4

And His saying in Soorah al-Ambeeyaa:
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َّ ُون
ض ُّر َُ ْم
َ َّللاِ َما ال َنينفَعُ ُك ْم
ُ شيْئا َوال َني
ِ ُ ِقَا َل أَفَت َ ْعبُدُونَ ِم
[Soorah Shua’ra: 75-78]
[Soorah Mumtahina: 4]
4
[Soorah al-Ankaboot: 16 -17]
For more works of Shaykh Abdul-Muhsin please go to Abdul-Muhsin-Al-Abbaad.com

Page

2
3

The Muhaddith of al-Madeenah

Prophet Ibraheem was only upon Tawheed

َّ ُون
ََّللاِ أَفَال ت َ ْع ِقَُون
ٍ ُأ
ِ ُ ِف لَّ ُك ْم َو ِل َما ت َ ْعبُدُونَ ِم
[[Ibraheem] said: “Do you then worship besides Allaah, things that can neither profit you,
nor harm you?
“Woe upon you, and upon that which you worship besides Allaah! Have you then no
sense?”]5

And His saying in Soorah Saafaat:

َّ قَا َل أَت َ ْعبُدُونَ َما ت َ ْن ِحتُونَ َو
ََّللاُ َخََقَ ُك ْم َو َما ت َ ْع َمَُون
[He said: “Worship you that which you (yourselves) carve? “While Allaah has created you
and what you make!”]6
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[From ‘Min Kanooz al-Qur’aan al-Kareem Tafseer Ayaat min al-Kitaab al-Aziz’ p. 92 – 93]
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[Soorah al-Ambeeyaa: 66-67]
[Soorah Saafaat: 95-96]
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